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ÚVOD
Krautrock – život po životě
Byl to šílenej koncert. Nejdřív Damo zpíval velice dramaticky, bylo to velice klidné, byl soustředěný. A najednou vyskočil jako samuraj, popadl mikrofon do rukou a zaječel na diváky. Diváci šíleně znervózněli, začali do sebe mlátit, nastala rvačka a skoro všichni odešli. Zůstali tam jenom skalní fanoušci, třicet Němců, třicet Američanů, naprosto nadšených, a zbytek koncertu jsme hráli jenom pro ně. Byla to krása, moc dobrý koncert. 1
Holger Czukay (Can)
Na začátku fungovaly jenom zpěvy. Lidi čekali a my jsme se museli rozhodnout, co dělat. Naštěstí v roce 1968 vynalezli barevnou televizi, a protože jsem nechtěl jít na pódium, prohlásil jsem, že budu vystupovat, jedině pokud budou barevné televize, aspoň pět. V osm bylo jasné, že se nic nestane, tak jsme ty televize otočili do publika a nechali lidi dívat na Tagesschau v barvě. Tak ten koncert – nebo happening – začal. Pak nás napadlo, nejspíš Zappiho, že bysme celý koncert mohli odzpívat. Trošku jsme si v zákulisí zazkoušeli, vylezli a snažili se odzpívat koncert. Každý si broukal vlastní part. Zároveň jsme se snažili vyloudit nějaký zvuk z nástrojů. Nic. Tak jsme vysvětlili publiku, že jsme plánovali nové zvukové pojetí, ale neměli jsme dost času na přípravu. Uwe a já jsme ten den asi v pět jeli do obchoďáku a koupili asi tisíc metrů kabelu; a Kurt – a většina z nás – jsme od té doby pájeli jak zjednaní, stejně ale nebylo dost času. Poprosili jsme lidi, aby si zašli do blízkého baru. (...) Řekli jsme, zajděte si tam, zajděte si někam jinam a přijďte asi za dvě hodiny. Možná jsme je do toho baru museli poslat dvakrát, to už si nepamatuju. Ale nakonec začalo všechno fungovat, my jsme začali hrát a byla to hudba. Byla to opravdová hudba. Pak se to zase začalo kazit, nevím proč. V sále byly obrovské varhany a mě napadlo, že bych tam chtěl mít stěnu z prázdných plechovek, bílých jako ty varhanní píšťaly – a že bysme ji na konci koncertu zničili. Ale znáte Zappiho – zničil ji hned na začátku. Nemohl to vydržet. Chtěl slyšet, jak to bude znít. 2
Hans-Joachim Irmler (Faust)
Pokud nemáme nápad, nevíme zkrátka, co hrát. A někdy se snažíme hrát i v téhle náladě, pak stroje hrají samy a my posloucháme, co chtějí říct. A někdy hrají velice hezké segmenty! A my je necháme hrát a... někdy dokonce odejdeme ze studia a jdeme do kina, a když se vrátíme, pořád to hraje. My jsme se mezitím změnili, protože jsme dělali něco jiného, viděli film nebo tak něco, a pak se vrátíme a někdy takhle něco objevíme. Opravdu, někdy pracujeme tímhle způsobem. Tak, že nevíme, co hrajeme a jenom... posloucháme. 3
Ralf Hütter (Kraftwerk)
Změnilo se to, že dneska opravdu dostanu svůj honorář. Když jsem začal koncertovat, často tahle věc vůbec nebyla jasná. Scéna byla strašně zpolitizovaná – to už si dneska vůbec neumíte představit. Došlo to tak daleko, že mi několik promotérů před hraním řeklo: „Teď vpustíme lidi, ale nikdo z nich nebude platit vstupné, protože nevidíme důvod proč. A na honorář můžeš zapomenout. Ale prosím tě, mohl bys svůj set odehrát dvakrát, přišlo víc lidí, než jsme čekali!“ Vzpomínám si, že jsme s Tangerine Dream jednou hráli v Alte Oper ve Frankfurtu nad Mohanem. Přidal se k nám konceptuální umělec Bernard Höke. Höke metal do publika syrové maso a my jsme tenhle event doprovázeli. Byl to pro něj jakýsi happening, že lidi budou mít svoje večerní šaty úplně od masa a krve. Potom jsme šli do pokladny, protože jsme tehdy žili opravdu z ruky do huby – honorář pokryl akorát půjčení auta a benzin. Tak jsme si ten honorář chtěli vzít, a ukázalo se, že zrovna někdo pokladnu ukradl. A protože to všichni brali tak strašně politicky, řekli nám: „Buďte v klidu! Ti lidi, co tu kasu ukradli, ty peníze potřebovali mnohem víc než vy.“ Ryzí socialismus, haha. 4
Klaus Schulze
Citované výroky a vzpomínky patří k několika slavným v bohaté, mnohdy přikrášlené historii krautrocku – legendárního hnutí vzešlého z vzedmutí tvůrčích sil, které zasáhlo německé rockové hudebníky na přelomu šedesátých a sedmdesátých let minulého století. Alespoň zpětně se nám krautrock takhle může jevit, uplynulý čas z něj totiž učinil poněkud amébovitě elastickou a unikavou záležitost.
***
Fanoušek toho „méně obvyklého“ v oblasti populární hudby nemá pochybnosti. Krautrock, to jsou Can, Tangerine Dream, Faust, Kraftwerk, NEU!, tedy německé kapely, které dokázaly nepodlehnout všepohlcujícímu vlivu britského a amerického rocku, vydaly se vlastní cestou zvukového objevitelství a z hájemství experimentů přinesly sladké plody hudební revoluce. Jistě, něco pravdy na tom je, každá vágní definice ale jako mucholapka přitahuje neodbytně bzučící otázky, námitky a připomínky. Tak například – je slovo krautrock označením scény, hudebního žánru nebo platí obě možnosti – či snad ani jedna? Nejde jen o marginální jev na německé bigbítové scéně, jejíž drtivá většina měla úplně jiné starosti než experimenty a sonické průzkumnictví? Jaký je důvod házet Faust a Kraftwerk do jednoho stylového pytle? A co označení „kosmische Musik“, které bylo tak často používáno jako synonymum krautrocku?
A ono magické slovo „krautrock“ samotné? Není německé, a tudíž je nelze překládat jako sukni ze zelí... Pochází z angličtiny a znamená německý rock. Kraut je totiž v angličtině lehce hanlivým označením pro příslušníka německého národa – něco jako skopčák nebo fricek. A rock je zkrátka bigbít.
Název, který jsem si pro tuto knihu vybral, je možná poněkud překvapivý. Mám pro něj ale dva důvody. Za prvé, slovo krautrock se nevykořenitelně vžilo. Za druhé (proto ten zápor v názvu knihy), mnoho protagonistů a legend tohoto „žánru“ či „scény“ – uvozovky jsou namístě – se při vyslovení tohoto výrazu v souvislosti se svou osobou a tvorbou dosti ošívá.
Velmi důležité: NEJSME krautrocková kapela. 5
John Weinzierl (Amon Düül II)
Krautrock mi nezní dobře. Kluster / Cluster s ním nikdy neměli nic společného. 6
Hans-Joachim Roedelius (Kluster / Cluster)
S kategoriemi je vždycky potíž. My jsme se v první řadě považovali za rockovou kapelu, za psychedelický rock. Nikdy jsme tomu neříkali „krautrock“. Francouzština má hezké označení, „musique planante“, což znamená „hudbu sfér“. Ale možná je to prostě experimentální rocková hudba. 7
Lutz Ulbrich (Agitation Free)
Tohle slovo nikdy nepoužíváme. V Německu ten termín nikdo nezná. Nejíme kyselé zelí. Prostě to neexistuje. Pokud to v Německu najdete, bylo to tam přineseno zvenčí. 8
Ralf Hütter (Kraftwerk)
Němečtí hudebníci označovaní za představitele krautrocku z tohoto označení nejsou nijak nadšeni. Pověstným odpůrcem termínu je Klaus D. Müller, dlouholetý spolupracovník, manažer a producent Klause Schulzeho. Internetový magazín Perfect Sound Forever z jeho textů a e-mailů na téma „krautrock neexistuje“ v červnu 1997 sestavil článek The Real Krautrock Story. 9 Müller bagatelizuje existenci jakékoli „scény“, natož hudebního žánru a zdůrazňuje, že skupiny, které dnes za krautrockové považujeme, spolu po hudební stránce mnohdy neměly nic společného a často šlo o vyloženě okrajové tvůrce na samé spodní hranici komerčního úspěchu či rovnou pod ní. Vskutku, sháníte-li se po kategorii „krautrock“ v německých obchodech a na vinylových burzách, obvykle vás prodejci odkážou k deskám označeným Deutschrock, kde mezi záplavou Puhdys a Grobschnitt, jejichž díla vycházela ve statisícových nákladech, občas vykoukne osamělé LP Kraftwerk. Ti, kteří na pultu svého stánku mají bednu s magickým slovem „krautrock“, prodávají patřičně oceněné desky především sběratelům z řad cizinců. Prohlídka kategorie „vše za euro“ je zlatým dolem pro milovníky pozdních tvůrčích období Tangerine Dream a Klause Schulzeho.
Müller uvádí, že v Německu na konci šedesátých a v první polovině sedmdesátých let existovala celá řada skupin, které se snažily kopírovat angloamerické vzory a příliš jim to nešlo, Birth Control, Lucifer's Friend, Franz K., Chris Braun Band, Eloy, Karthago, Epsilon, Gift, Grobschnitt, Hardcake Special, Hölderlin, Ihre Kinder, Jane, Kin Ping Meh, Lilac Angels, Metropolis, Missus Beastly, Mythos, Nine Days Wonder, Novalis, Panther, Parzival, Pell Mell, Randy Pie, Release Music Orchestra, Sameti, Sahara, Satin Whale, Scorpions, Sixty Nine, Thirsty Moon, Harlis, Ramses, Streetmark, Breakfast, Triumvirat, Wallenstein, Wind, Bastard, Blonker, Bröselmaschine, Bullfrog, Checkpoint Charlie, City, Condor, Dirty Dogs, Düsemberg, Epitaph, Gate, Harlis, Highway, Anyone’s Daughter, Message, To Be, Lady, Bakmak, Caro, Michels, Mass, Munju atd., aby bylo jasné, že krautrock skutečně nebyl horečkou, která zachvátila celé Německo.
V tom s ním nemohu nesouhlasit, zároveň si ale uvědomuji Müllerovu demagogii a skrytý cíl. Onen cíl je zřejmý – propagace díla Müllerova chlebodárce Klause Schulzeho, které ale, domnívám se, podobné berličky nepotřebuje. Müllerova demagogie je pro českého čtenáře s povědomím o historii rocku ve vlastní zemi rovněž neudržitelná, natolik připomíná argumentaci bolševických kulturních a vládních orgánů snažících se o vytvoření dojmu neexistence jiné než oficiálně schválené rockové scény.
Deutschrock
Co si tedy s žánrovou kategorií krautrocku počít? Troufám si tvrdit, že tento původně žertovný, snad i posměšný a nikterak přesně definovaný termín se ukázal být stejně platným jako podobná, kdysi hanlivá označení impresionismus či fauvismus. „Donatello au milieu des fauves!“ (Donatello mezi šelmami!) zvolal kritik Louis Vauxceulles, když na Podzimním salonu v roce 1905 spatřil v jednom sále „díla několika umělců známých jen málokomu: díla Derainova, Matissova, Rouaultova, Vlaminckova, Manguinova, Puyho, Valtatova; díla tak těžko vysvětlitelná a tak hýřící barvami, že jejich soustředění dopadlo jako nějaká veselá provokace“. 10 Oním Donatellem pan Vauxceulles narážel na „donatellovsky cítěnou bronzovou plastiku dítěte, kterou tu vystavil sochař Albert Marque. A podobně jako tomu bylo s impresionisty, ujalo se rychle i toto ironické pojmenování – fauvismus byl pokřtěn. Pouze pokřtěn, protože ve skutečnosti se zrodil mnohem dříve.“ 11
A podobně uznávají existenci krautrocku i někteří jeho protagonisté. Jean-Hervé Péron ze skupiny Faust na vystoupení v londýnském sále Amersham Arms v roce 2008 uvádí klasické faustovské číslo nazvané (pozor!) ,Krautrock‘ slovy: „Tuhle hudbu jste pojmenovali vy, lidi. A teď je z toho akademický termín.“ 12 Dvanáctiminutová studiová verze této skladby uvádí album Faust IV vydané poprvé britskou značkou Virgin v roce 1973, to znamená, že tehdy již onen termín existoval a byl natolik zavedený, že Faust vyprovokoval k reakci. O vznik slova „krautrock“ se na začátku sedmdesátých let postaral patrně britský hudební tisk a svou roli přitom možná sehrál i název skladby ,Mama Düül und ihre Sauerkrautband spielt auf‘ z alba skupiny Amon Düül Psychedelic Underground. To poprvé vyšlo v roce 1969 na značce Metronome.
I samotní Faust se ale od termínu krautrock také po jistou dobu distancovali. „Když lidi v Anglii začali mluvit o krautrocku, mysleli jsme si, že si dělají srandu... když slyšíte tu takzvanou ,renesanci krautrocku‘, tak mám dojem, že všechno, co jsme udělali, bylo k ničemu,“ 13 prohlásili v britském hudebním měsíčníku The Wire. Nabízí se otázka, může-li styl, který neexistuje, zažít renesanci?
„Nakonec jsme tomu začali říkat ,krautrock‘, protože to slovo obsahovalo dvě věci, které jsme nebyli,“ vysvětluje faustovský Hans-Joachim Irmler. „Když jsme jeli do Anglie nebo na jih Francie, lidi mluvili o krautech a mysleli tím generaci Němců, kteří tam přišli před námi. My jsme se od toho chtěli úplně distancovat a zrovna tak jsme odmítali mít cokoliv do činění s prefabrikovanými rockovými formami. Takže krautrock byla ironie, bylo to všechno to, co jsme nebyli a proti čemu jsme stáli.“ 14
David Stubbs v úvodu sborníku Krautrock – Cosmic Rock And Its Legacy poukazuje na skutečnost, že termín krautrock byl připlácnut na experimentální německé rockové hnutí konce šedesátých a začátku sedmdesátých let britským hudebním tiskem. Šlo o výraz „povýšené blahosklonnosti angloamerického rockového establishmentu, který považoval za zábavnou samotnou skutečnost, že zmíněné kapely jsou německé, a nedokázal si představit, že příslušníci tohoto poraženého národa se svým nemuzikálním jazykem plným umlautů a lámanými pokusy o převzetí rockových móresů jsou s to jakkoli výrazně obohatit populární hudbu.“ 15
Tento údiv ale nebyl exkluzivně britskou záležitostí. „Německo se zdá být jedinou zemí na kontinentu, která dokáže opravdu originálním způsobem obohatit to, čemu říkáme rocková hudba,“ píše Philippe Paringaux v únorovém čísle francouzského časopisu Rock & Folk v recenzi debutového alba Faust. „Hlavní příčinou tohoto německého fenoménu je velmi pravděpodobně skutečnost, že tyto skupiny – které nejsou britské ani americké a VĚDÍ to – sledují rock tak, jak je hrán v zemích svého původu, s určitou mírou odstupu a snaží se, seč mohou, vyhnout se všem pokusům reprodukovat ,feeling‘, který jim nemůže být vlastní; díky tomu zavrhují většinu hudebních prvků, které jsou nositeli tohoto feelingu, a nepřejímají z amerického a britského rocku víc než pouhý stav mysli. O prvky své hudby se starají sami a díky tomu se dostávají o notný kus dál.“ 16
Můj přístup k termínu krautrock při práci na této knize je syntézou přístupů Müllerova a Paringauxova. Klaus D. Müller, jakkoli je jeho argumentace účelová, správně podotýká, že západoněmecká státní příslušnost ještě nic neznamená a že skupiny, které si posluchači postupem času zvykli označovat za představitele krautrocku či kosmische Musik, opravdu často působily na okraji zájmu německého publika, mnohé z nich ale brzy dosáhly větší popularity v jiných evropských zemích nebo ve Velké Británii. Příkladem budiž sláva Kraftwerk ve Francii či zvýšení popularity Tangerine Dream po podpisu smlouvy s britským vydavatelstvím Virgin Records.
Michel Faber ve sborníku Krautrock – Cosmic Rock And Its Legacy přímo uvádí, že Němce krautrock příliš nezajímá a že jedním z důvodů je i urážlivost termínu, „jako byste chtěli Francouze nalákat na žabožroutrock a Vietnamce na ťamanrock“. 17 Poté ve svém textu s údivem konstatuje, že Němci mají rádi všechny ostatní druhy hudby a „vůbec se nezajímají o skupiny, které my považujeme za tak úžasné“. 18 Problém je samozřejmě ve slově „my“ a jemu podobných. Hudebník a spisovatel Julian Cope ve své knize Krautrocksampler zase vypráví o tom, jak za jeho mladých let „všichni“ poslouchali třetí LP skupiny Faust. „Moje parta“ ale zkrátka není „celý svět“, což v své knize Digital Gothic brilantně vystihl Paul Stump, když napsal, že sedmimístné počty prodaných alb Tangerine Dream nejsou žádný zázrak, vzpomeneme-li si na nevýraznou americkou poprockovou skupinu Hootie & The Blowfish, která na to v roce 1994 nepotřebovala více než stovku titulů, ale jen své debutové album, 19 jenž se stalo patnáctým nejprodávanějším albem všech dob v USA a získalo šestnáctinásobnou platinu. 20 Ve světle takových čísel je ale za underground možné považovat drtivou většinu rockové hudby.
Paringauxova charakteristika doplňuje to, co Klaus D. Müller záměrně vypouští a bagatelizuje. Samozřejmě, že každý německý rocker znal britský a americký rock. Ten tehdy v západním světě znal doslova každý mladý člověk a rockové horečce neodolala ani železná opona. Peringaux ve svém textu správně pojmenovává to, co z německého rocku přelomu šedesátých a sedmdesátých let přežilo: množství realizovaných možností, jak pojmout hudbu angloamerické provenience jinak. Jak jinak? Například s nádechem romantismu, ohlasy živé kultury Výmarské republiky, využitím možností elektronické hudby, která v Německu vznikla po druhé světové válce.
Ve většině kapitol této knihy se tedy zabývám umělci, které lze pro vlastnosti jejich tvorby označit za solitéry. Mnozí z nich pracovali v izolaci svých studií, moje označení ale souvisí výhradně s výsledky jejich hudebního snažení. Tito tvůrci často říkají, že v Německu neexistovala žádná scéna (natož krautrocková), jejich tvrzení je však třeba brát s rezervou. Na příkladu Zodiak Free Arts Lab, klubu, z jehož prostředí vzešly skupiny Cluster a Tangerine Dream a sólisté Conrad Schnitzler a Klaus Schulze, či na příkladu personálního propojení Amon Düül II a Popol Vuh uvidíme, že to, čemu se říká „scéna“, tedy vzájemná interakce skupin, hudebníků, vydavatelů a promotérů, v Německu konce šedesátých let existovala. V Západním Berlíně, městě obklopeném zdí a 108 333 čtverečními kilometry Německé demokratické republiky, navíc k setkání spřízněných tvůrčí myslí snad ani nemohlo nedocházet.
Zbývá zastavit se na chvíli u termínu „kosmische Musik“, který je často používán jako synonymum slova krautrock či označení méně bigbítové a spíše elektronické oblasti německé neakademické avantgardy. Kosmische Musik bylo jméno vydavatelství založeného producentem Rolfem-Ulrichem Kaiserem, o němž podrobněji píši v kapitole 10. Proč by psychedelická hudba s příměsí elektroniky ale měla být „kosmická“? Domnívám se, že důvodem je právě využití elektronických zvuků a hudebních nástrojů, které na konci šedesátých a začátku sedmdesátých let zdaleka nebyly samozřejmé a posluchači je často znali především ze scifi snímků typu Forbidden Planet. Další příčiny jsou společenské – vlna rozšiřování vědomí pomocí drog i seznamování se s posvátnou východní hudbou obracející se k „všehomíru“.
Dvě z mnoha podob elektronické hudby
Proč zrovna Německo? Zčásti proto, že prohrálo druhou světovou válku. V poválečném Německu rozděleném Spojenci na sféry vlivu a na dva státy panovala zvláštní atmosféra. Ruiny zničených měst byly adekvátní kulisou ruinám lidských životů. Obrovský státní aparát Třetí říše zaměstnával statisíce lidí, kteří s sebou nyní, pokud válku přežili, vláčeli svou minulost jako kouli u nohy. Německé děti narozené během a po válce se svých otců neptaly, co dělali za války a před ní, tato debata si vyžádala narození další generace. Všudypřítomný pocit viny a prohry v kombinaci s naprostým zničením země byly silným impulsem pro to, aby první poválečná generace umělců měla pocit, že nemůže než začít od nuly.
Jednou z prvních vlaštovek nového přístupu k hudbě byl vznik elektronické vážné hudby v kolínskému studiu německého rozhlasu, kde své první experimenty s tónovými generátory a magnetofonovým pásem podnikal Karlheinz Stockhausen, jehož osobnost v šedesátých letech do Německa na koncerty, přednášky a prázdninové kurzy v Darmstadtu přitáhla všechny důležité představitele soudobé kompozice, nové a elektronické hudby.
Důležité byly i nehudební impulsy. V roce 1961 se v Německu jako civilní zaměstnanec armády Spojených států objevil George Maciunas, vůdčí duch hnutí Fluxus spojujícího výtvarné umění i hudbu s akcí, happeningem, konceptuálním myšlením a požadavkem žít uměním a považovat za ně veškerou svou činnost. Na dvoudenní přehlídce Festum-Fluxorum-Fluxus, která se v roce 1963 uskutečnila v Düsseldorfu, vystoupilo nebo předvedlo svá díla dvacet umělců, mezi nimi La Monte Young, Yoko Ono, Brion Gysin a Joseph Beuys. 21
Přehlídka musela být vysoce inspirativní už proto, že mladí němečtí adepti umění neměli „žádné otcovské figury,“ jak prohlásili členové Kraftwerk. Bubeník Harald Grosskopf (člen Ash Ra Tempel, Ashra, Wallenstein, Cosmic Jokers a spolupracovník Klause Schulzeho) tuto myšlenku rozvedl v rozhovoru s Gregem Allenem. „Hudba v Německu – mluvím o mladé hudební scéně mezi lety 1945 a koncem šedesátých let – byla výrazně ovlivněna psychologickými a politickými okolnostmi. Druhá světová válka poznamenala několik mladých německých generací a radikálně změnila jejich vztah k vlastním kulturním a hudebním kořenům. Rozdělila společnost na dvě velké části. Myslím tím symbolicky, v rámci skutečného rozdělení země trvajícího do roku 1989, kdy padla Zeď. ,Obklíčená‘ (ve skutečnosti zachránivší se!) generace nacistů odmítala všechny osvěžující kulturní vlivy ,zvenčí' a usilovně se snažila udržet si svou dřívější totožnost. To byla generace mých rodičů. Na druhé straně mladí Němci vše, co přicházelo ,zvenčí‘, doslova hltali – moderní angloamerickou hudbu (bigbandový jazz, rock’n’roll) a filmy a zavrhovali vlastní tradice. Tradice = nacismus = s tím nechceme mít nic společného. Celá země jakoby strnula. Staří říkali: ,My jsme nic nevěděli!‘ nebo ,My to nechceme slyšet!‘ nebo ,To už stačí!‘ Veškerá německá administrativní, právní, policejní a vzdělávací struktura byla stále ovládána nacisty. Změnu přinesly na konci šedesátých let studentské nepokoje namířené proti tomuto systému. Ale hudbě se tato změna vyhnula. Mladí lidé stále nenáviděli vlastní tradice. Jen hrstka lidí začala vytvářet původní hudbu za použití nejdokonalejší techniky. Tangerine Dream, Ash Ra Tempel v Berlíně, Popol Vuh v Mnichově, NEU!, Kraftwerk (ti nejúspěšnější!!!) a Harmonia v Düsseldorfu (západ). Východní Německo bylo na dlouho mimo hru.“ 22
Ke Grosskopfovu výkladu zbývá doplnit, že motivací oné „hrstky lidí vytvářející původní hudbu“ nebylo vždycky jen úplné osvobození od rockového vlivu. Jiní tvůrci, za všechny jmenuji Can a Faust, rock naopak považovali za ideální, protože univerzálně srozumitelné médium, a tudíž dokonalou platformu pro další hudebně-zvukové experimenty.
Jisté je, že když Kraftwerk v roce 1974 německy zazpívali ódu na dálnice, které tak vášnivě budoval Adolf Hitler, byl to v poválečných kulturních dějinách země významný milník. Jsme z Německa, jeho prostředí nás inspiruje a nehodláme před svou identitou již déle strkat hlavu do písku, sdělovali světu. Nebyli sami. Klaus Schulze za hradbou syntetizérů křísil svět wagnerovské monumentality a ke slovu se stále častěji dostávaly ohlasy meziválečné avantgardy, bující kultury Výmarské republiky i romantismu s jeho kultem individuality.
Obsah
Seznam odkazů:
Kapitola 1 Psychedeličtí i političtí AMON DÜÜL, AMON DÜÜL II, GURU GURU, FLOH DE COLOGNE
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 2 „Ani jedna skladba CAN není dokončena...“1
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 3 FAUST – větší než Beatles
Diskografie
Seznam odkazů:
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 5 KRAFTWERK: My jsme ti roboti
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 6 Zvěrokruh svobodných umění – CONRAD SCHNITZLER, KLUSTER, AGITATION FREE a další
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 7 Cesty z měst – CLUSTER, HARMONIA, HANS-JOACHIM ROEDELIUS A DIETER MOEBIUS
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 8 TANGERINE DREAM – Částečné prozření z mandarinkového snu
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 9 KLAUS SCHULZE – Elektronická tělesná láska
Diskografie
Seznam odkazů:
Diskografie
Seznam odkazů:
Kapitola 11 Nový věk – BETWEEN, DEUTER, POPOL VUH
Diskografie
Seznam odkazů:
Rejstřík
A
AACM 1
Abrantes, Fernando 1
Abwärts 1
Acid Mothers Guru Guru 1, 2, 3
Acid Mothers Temple 1, 2, 3
Acid Mothers Temple SWR 1
Adams, John 1
Ader, Clément 1
Aerosmith 1
Agitation 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
Agitation Free 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20
Aktual 1, 2, 3
Albarn, Damon 1
Albiez, Sean 1
Alesini, Nicola 1
Alessandrini, Majorie 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Alessandrini, Paul 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Alexander String Quartet 1
Allenová, Rebecca 1
Alpert, Herb 1
Alquimia 1, 2
AMM 1, 2
Amon Düül 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68
Amon Düül II 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50
Anderson, Dave 1, 2, 3, 4, 5
Anderson, Laurie 1, 2, 3, 4, 5
Anger, Kenneth 1
Anita 1, 2
Ansell, Kenneth 1
Anyone’s Daughter 1
Aphex Twin 1
Aquarello 1
Aqueous 1
Asbjornsen, Dag Erik 1
Ash Ra Tempel 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45
Ashley, Dwight 1
Ashra 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18
Atkins, Juan 1
Atlantis 1
B
Baader, Andreas 1
Baah, Reebop Kwaku 1, 2
Bach, Johann Sebastian 1, 2, 3, 4, 5
Bach, Wilhelm Friedemann 1, 2, 3, 4, 5
Bad Joe 1
Bakmak 1
Baltes, Steven 1
Bambaataa, Afrika 1
Band Of Pain 1
Bargeld, Blixa 1, 2, 3, 4
Barnes, Mike 1, 2, 3, 4
Barrett, Syd 1, 2, 3, 4
Barritt, Brian 1, 2, 3
Barron, Louis 1
Bartos, Karl 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
Basic Channel 1
Bastard 1
Bastien, Pierre 1
Bauer, Rainer 1, 2, 3
Baumann, Peter 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Beach Boys 1, 2, 3
Beatles 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24
Beckett, Samuel 1, 2
Beerbohm, Gerd 1, 2, 3
Beethoven, Ludwig van 1, 2, 3, 4, 5
Bekker, Okko 1, 2
Berkers, Jerry 1, 2, 3, 4, 5
Berlin Express 1
Berrocal, Jac 1
Berry, Chuck 1
Between 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Between The Chairs 1
Beuys, Joseph 1, 2, 3, 4, 5
Bickley, David 1, 2
Big Robot 1
Birth Control 1, 2
Blackmore, Ritchie 1
Blackwell, Chris 1
Blarr, Oskar Gottlieb 1
Blecher, Max 1, 2, 3
Blegvad, Peter 1, 2, 3
Bliss, Abi 1, 2
Blonker 1
Bloss, Rainer 1, 2, 3
Bluebirds 1
Blur 1
Bock, Onnen 1
Boehmer, Konrad 1
Bohn, Chris 1, 2, 3
Bollig, Peter 1, 2
Bomb Proofs 1
Bonerz, Eric 1
Boredoms 1
Bowie, David 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
Boyd, Joe 1, 2, 3
Brahms, Johannes 1, 2
Branson, Richard 1, 2, 3, 4, 5, 6
Braun, Lasse 1, 2
Breakfast 1
Brecht, Berthold 1
Brown, Arthur 1, 2, 3, 4
Brown, James 1, 2, 3, 4
Bryars, Gavin 1
Bröselmaschine 1
Brötzmann, Peter 1, 2
Buber, Martin 1
Buckley, Tim 1
Budd, Herold 1, 2, 3
Bullfrog 1
Bunka, Roman 1
Burchard, Christian 1
Bush, John 1, 2, 3, 4, 5
Bushová, Kate 1
Busoni, Ferruccio 1
Bussy, Pascal 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76
Buzzcocks 1
Buñuel, Luis 1
Byrds 1, 2
Byrne, David 1
C
Cabaret Voltaire 1, 2, 3, 4
Cage, John 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
Cale, John 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Calvert, Robert 1, 2, 3
Cambuzat, Amaury 1
Campylognatus Citelli 1, 2
Can 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128
Capanni, Fabio 1, 2, 3
Capitanos, Leonidas 1
Captain Beefheart 1
Carlos, Walter 1, 2, 3
Carlosová, Wendy 1
Caro 1, 2, 3, 4
Carroll, Lewis 1
Castellano, Pierluigi 1
Celletti, Alessandra 1
Cernota, Johannes 1
Chatham, Rhys 1
Checkpoint Charlie 1
Chemical Brothers 1
Chlopecki, Andrzej 1
Chopin, Fryderik 1, 2
Chris Braun Band 1
City 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11
Clannad 1
Clapton, Eric 1, 2
Cliff, Jimmy 1, 2
Clock DVA 1
Clouzot, Henri-George 1
Cluster 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67
Code III 1
Coil 1
Coldplay 1
Collins, Phil 1
Colloquium Musica Orchestra 1
Comelade, Pascal 1
Con-Hertz 1, 2
Condor 1
Conrad, Tony 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118
Consequenz 1, 2, 3, 4
Cook, James 1
Cope, Julian 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53
Cosmic Jokers 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
Costard, Hellmuth 1
Cox, Christoph 1, 2, 3, 4
Craig, Carl 1
Cravinkel 1
Cream 1, 2, 3, 4
Cretu, Michael 1
Cul De Sac 1
Curieová, Marie 1
Curly Curve 1
Cutler, Chris 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
Czjzek, Alexander 1
Czukay, Holger 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51
D
DAF 1, 2
Dalí, Salvador 1, 2, 3, 4, 5
Dammers, Rolf 1
Damned 1
Dark Side Of The Moog 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Dave Dee, Dozy, Beaky, Mick & Tich 1
Davis, Dennis 1, 2
Davis, Miles 1, 2
Dayal, Geeta 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
Dead Can Dance 1
Dee, Dave 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Dee, Michael 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Dennebourg, Udo 1
Depeche Mode 1, 2, 3, 4
Derain, André 1
Deuter, Georg 1, 2, 3, 4
Deutsch, Herbert 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Dierks, Dieter 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Diermaier, Werner „Zappi“ 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18
Dinger, Klaus 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56
Dinger, Thomas 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56
Dirty Dogs 1
Diviš, Prokop 1
Djong, Yun 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
DNA 1, 2, 3
Dolenz, Micky 1
Dollase, Jürgen 1, 2, 3, 4, 5, 6
Dominas, Die 1
Donatello 1
Doors 1, 2, 3
Draper, Simon 1, 2
Dream Syndicate 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17
Drozd, Miroslav 1, 2, 3
Dubuffet, Jean 1, 2
Dutchek, Rudi 1
Dylan, Bob 1, 2
Dälek 1
Dürenmatt, Friedrich 1
Düsemberg 1
E
Eastley, Max 1
Ebert, Roger 1
Edge, The 1
Egebamyasi 1
Eicher, Manfred 1
Eickelpoth, Dieter 1
Eiliff 1
Eimert, Herbert 1, 2, 3, 4
Einheit, FM 1, 2
Einstürzende Neubauten 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Eisbrenner, Norbert 1
El-Dabh, Halim 1
Eliscu, Robert 1, 2
Eloy 1, 2
Embryo 1, 2, 3
Engel des Herrn, Die 1, 2, 3
Engels, Friedrich 1
Engler, Jürgen 1
Enigma 1
Enke, Hartmut 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
Eno, Brian 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44
Enya 1
Epitaph 1
Epsilon 1, 2, 3
Eruption 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13
Eurhytmics 1
Evans, Guy 1
F
Faber, Michel 1, 2
Fairport Convention 1
Falco 1
Fall, The 1, 2, 3
Far East Family Band 1, 2
Farnbauer, Joshi 1, 2
Fassbinder, Rainer Werner 1, 2
Fastová, Christa 1, 2, 3
Faust 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202
Fauz’t 1, 2
Ferrara Brain Pan 1
Ferro, Alberto 1
Fichelscher, Daniel 1, 2, 3, 4, 5
Fiedler, Frank 1, 2, 3
Floh de Cologne 1, 2
Flür, Wolfgang 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59
Franck, Robert 1
Franke, Christoph 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
Franz K. 1
Fratelli Brothers 1
Fratellis 1
Free 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41
Freeman, Alan 1, 2, 3, 4, 5, 6
Freeman, Steven 1, 2, 3, 4, 5, 6
Freerix, Michael 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Freudigmann, Klaus 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Fricke, David 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41
Fricke, Florian 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41
Fride, Jan 1
Friedkin, William 1
Fripp, Robert 1, 2, 3, 4
Frith, Fred 1
Fritsch, Johannes 1
Fritz, Roger 1, 2, 3
Froese, Edgar 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43
Froese, Jerome 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43
Froese, Monica 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43
Front 1
Frumpy 1
Frusciante, John 1
Fuchs, Ernst 1
Fugs 1, 2, 3
Future Sound Of London 1
G
Gabriel, Peter 1
Galactic Supermarket 1, 2
Garrel, Philippe 1, 2
Gastr Del Sol 1
Gate 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Gee, Rosko 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17
Genesis 1, 2, 3, 4
Genrich, Axel 1
Gerrard, Lisa 1, 2, 3, 4, 5, 6
Geräusche 1, 2, 3
Gift 1, 2, 3
Giger, H. R. 1
Gilmour, David 1
Ginsberg, Allen 1, 2
Glass, Philip 1, 2, 3
Global Trotters 1
Globe Unity Orchestra 1
Go 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59
Gold, Jeff 1, 2, 3, 4, 5
Gorillaz 1
Gottschalk, Thomas 1
Gould, Glenn 1
Grateful Dead 1
Graupner, Kurt 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Green, Peter 1, 2, 3, 4, 5
Gresbek, Patrick 1
Grieg, Edvard 1
Grobschnitt 1, 2
Gromer, Alois 1, 2
Gross, Jason 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35
Grosser, Andreas 1
Grosskopf, Harald 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
Gruppo di Improvvizasione di Nuova Consonanza 1
Grönemeyer, Herbert 1
Guru Guru 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20
Guštar, Milan 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
Gysin, Brion 1
Göttsching, Manuel 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55
Günther, Michael 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
H
Hagen, Nina 1, 2
Haino, Keiji 1, 2
Hall, Andy 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49
Hallogallo 2010 1
Hamel, Peter Michael 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Hammoudi, Basil 1
Hardcake Special 1
Harlis 1
Harmonia 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20
Harrison, Ian 1, 2
Harth, Alfred 1
Hatterud, Björn 1
Hattler, Hellmut 1
Hauf, Butch 1, 2
Hawkwind 1, 2, 3, 4, 5, 6
Hegarty, Paul 1, 2, 3, 4, 5, 6
Heldon 1
Hendrix, Jimi 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Henry Cow 1
Henry, Pierre 1, 2, 3, 4
Henze, Hans Werner 1
Herbert, Frank 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Hertel, Andy 1
Herzog, Werner 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Hesse, Hermann 1, 2, 3
Higgs, John 1, 2, 3
Highway 1, 2
Hilpert, Fritz 1, 2, 3
Hindemith, Paul 1, 2
Hippen, Reinhard 1
Hirasawa, Susumu 1
Hitler, Adolf 1, 2, 3, 4
Hladowski, Chris 1
Hohmann, Andreas 1, 2
Hollings, Ken 1
Hootie & The Blowfish 1
Hot Butter 1
Houška, Vít 1
Howarth, Matt 1
Human Being 1, 2
Human League 1
Humpe, Annette 1
Hunters & Collectors 1
Höke, Bernard 1
Hölderlin 1
Hönig, Michael 1, 2, 3
Hütter, Ralf 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97
I
Ideal 1
Ihre Kinder 1
Iliffe, Stephen 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35
Illusion Of Safety 1
Inner Space 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Inner Space Production 1
Irmler, Hans-Joachim 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35
Iseppi, Ryan 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
J
Jackson, Jimmy 1, 2, 3, 4
Jackson, Leanard 1, 2, 3, 4
Jagger, Mick 1, 2
Jalass, Gert 1
Jane 1, 2, 3, 4
Janovská, Hana 1
Jarre, Jean-Michel 1, 2, 3, 4
Jay, Felix 1, 2
Jeck, Philip 1
Jefferson Airplane 1
Jenkins, Mark 1
Jesus And Mary Chain 1
Johansson, Sven-Äke 1
Johnson, David C. 1, 2
Joseph Holbrook 1
Joy Division 1, 2, 3
Joyce, James 1, 2
K
Kagel, Mauricio 1
Kaiser, Rolf-Ulrich 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20
Kane, Sarah 1
Karoli, Michael 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
Karrer, Chris 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15
Karthago 1
Kava 1
Kawabata, Makoto 1, 2
Kay, John 1
Keenan, David 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33
Kessler, Thomas 1, 2, 3, 4
Keyserling, Thomas 1, 2
Killing Joke 1
Kin Ping Meh 1
King Crimson 1, 2
King Tubby 1
Kingsley, Gershon 1
Kinks 1
Kitaró 1, 2, 3
Klaus Dinger and Rheinita Bella Dusseldorf 1
Klee, Paul 1, 2
Kleist, Heinrich von 1
Klick, Roland 1
Klinghoffer, Josh 1
Kluster 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34
Knaupová, Renate 1, 2, 3, 4, 5, 6
Knížák, Milan 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Konishi, Kenji 1
Kopet, Petr 1, 2, 3
Kopf, Biba 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Korduletsch, Jürgen 1
Korner, Alexis 1
Kraan 1, 2
Kraftwerk 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170
Krauseová, Dagmar 1
Krischke, Wolfgang 1
Krišnamurti 1
Kumar, Shana 1
Kuti, Fela 1
Körber, Günter 1, 2
Kübler, Olaf 1, 2, 3
L
L., John 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 246, 247, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256, 257, 258, 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 288, 289, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 388, 389, 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 401, 402, 403, 404, 405, 406, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 443, 444, 445, 446, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454, 455, 456, 457, 458, 459, 460, 461, 462, 463, 464, 465, 466, 467, 468, 469, 470, 471, 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 490, 491, 492, 493, 494, 495, 496, 497, 498, 499, 500, 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 519, 520, 521, 522, 523, 524, 525, 526, 527, 528, 529, 530, 531, 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 543, 544, 545, 546, 547, 548, 549, 550, 551, 552, 553, 554, 555, 556, 557, 558, 559, 560, 561, 562, 563, 564, 565, 566, 567, 568, 569, 570, 571, 572, 573, 574, 575, 576, 577, 578, 579, 580, 581, 582, 583, 584, 585, 586, 587, 588, 589, 590, 591, 592, 593, 594, 595, 596, 597, 598, 599, 600, 601, 602, 603, 604, 605, 606, 607, 608, 609, 610, 611, 612, 613, 614, 615, 616, 617, 618, 619, 620, 621, 622, 623, 624, 625, 626
La Düsseldorf 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18
La! NEU? 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
Lady 1, 2
Laibach 1
Lampe, Hans 1, 2, 3, 4, 5, 6
Lander, Dan 1, 2
Laswell, Bill 1, 2
Laycock, Ian 1, 2, 3
Le Caine, Hugh 1
Leary, Timothy 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Legendary Pink Dots 1
Lennon, John 1, 2, 3
Leopold, Peter 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Leopold, Ulrich 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Les Rita Mitsouko 1
Lettmann, Gille 1
Levay, Sylvester 1
Lewis, Steve 1, 2
Liebezeit, Jaki 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22
Ligeti, Gyorgy 1, 2, 3, 4
Lilac Angels 1, 2
Liles, Andrew 1
Liliental 1
Lincoln, Abraham 1
Lobdell, Steven Wray 1, 2, 3
Los Pop Tops 1
Lotti, Paolo 1
LSD March 1
Lucifer‘s Friend 1
Ludvík II. Bavorský 1
Luening, Otto 1
Luma.Launisch 1
Lydon, John 1, 2, 3, 4, 5
Lydon, Michael 1, 2, 3, 4, 5
Lynch, David 1
Lynn, Jason 1, 2, 3
Lynner, Doug 1, 2, 3
M
MacDonald, Ian 1, 2, 3, 4
Maciunas, Georgie 1
MacLise, Angus 1, 2
Magellan, Fernando 1
Mahler, Gustav 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26
Major, Ursa 1
Malevič, Kazimir 1
Mallinder, Stephen 1
Manfred Schoof Quintet 1
Manguin, Henri 1
Manitatsu 1
Mann, Michael 1
Marclay, Christian 1, 2, 3, 4, 5
Marinetti, Filippo Tommaso 1
Marley, Bob 1
Marque, Albert 1
Mars 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
Mars Volta 1
Martin, George 1, 2, 3, 4, 5, 6
Marx, Karl 1
Masanori, Takahaši 1
Masnata, Pino 1
Mason, Nick 1, 2
Mason, Stewart 1, 2
Mass 1
Mathieu, Konrad 1
May, Derrick 1, 2, 3, 4
McCartney, Paul 1
McGuinn, Roger 1
MCH Band 1
McLaren, Malcolm 1, 2
McLuhan, Marshall 1
Meid, Lothar 1, 2, 3, 4
Meier, Dieter 1, 2
Meifert, Arnulf 1, 2, 3
Meinhofová, Ulrike 1
Merzbow 1, 2
Message 1
Messiaen, Olivier 1
Metallica 1
Metropolis 1, 2, 3
Meyer-Eppler, Werner 1
Meyrink, Gustav 1
Michalak, Stanislav 1
Michels 1
Mierke, Jörg 1, 2, 3
Milhaud, Darius 1, 2
Minus 1
Missus Beastly 1
Moebius & Plank 1, 2, 3, 4, 5, 6
Moebius, Dieter 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56
Moliné, Keith 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Mondrian, Piet 1, 2
Monks 1
Monroe, Alexei 1, 2
Monroe, Marilyn 1, 2
Montgomery, Gen Ken 1, 2, 3
Moody Blues 1, 2
Moog, Robert 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39
Moon 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43
Mooney Suzuki 1
Mooney, Malcolm 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Moonshake 1
Moore, Antony 1, 2
Moore, Thurston 1, 2
Moreux, Serge 1
Morley, Michael 1
Moroder, Giorgio 1, 2
Morotta, Rick 1
Morrison, Sterling 1
Morrissey, Paul 1
Mothers Of Invention 1, 2, 3
Mullan, Aaron 1
Munju 1
Murnau, Friedrich Wilhelm 1, 2, 3
Murray, George 1
Muse 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Music Improvisation Company 1
Musica Elettronica Viva 1
Mönicks, Alfred 1, 2
Müller, Günter 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
Müller, Klaus D. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
Müller, Rosi 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21
N
Namlook, Pete 1, 2
Neal, Charles 1
Negativland 1, 2, 3, 4
Nektar 1
Nena 1, 2
Nettelbeck, Petra 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23
Nettelbeck, Uwe 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23
NEU! 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122
Neumeier, Mani 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13
New Order 1
New Vaudeville Band 1
News From Babel 1
Nice 1
Nico 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Nietzsche, Friedrich 1, 2
Nihilist Spasm Band 1, 2
Nine Days Wonder 1
Nine Inch Nails 1, 2
Ningen, Bo 1
Nirvana 1
Nitzer Ebb 1
Niven, David 1
Nkomo, Portia 1
Noh1 1
Nova, Lolita Da 1, 2, 3, 4, 5, 6
Novalis 1
Nukleus 1, 2
Numan, Gary 1, 2
Nurse With Wound 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Nylon, Judy 1
O
Oasis 1, 2, 3
Ofraim, Abi 1
Oldfield, Mike 1, 2, 3, 4
Olympic 1, 2
OMD 1, 2, 3
Ones, The 1, 2
Ono, Yoko 1, 2
Ooyama, Masato 1
Orb, The 1
Organisation 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Oswald, John 1
Ott, Gert 1, 2, 3, 4, 5
Otto, Michael 1, 2, 3
O‘Hearn, Patrick 1
O’Rourke, Jim 1, 2, 3, 4, 5
P
Palinckx 1
Pallenbergová, Anita 1
Panther 1
Pappert, Johannes 1
Paringaux, Philippe 1, 2, 3
Parzival 1
Passport 1
Patterson, Archie 1
Pattie, David 1
Paulyck, Roland 1
Pavement 1
Peel, David 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Peel, John 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Pell Mell 1
Penderecki, Krzysztof 1
Penguin Café Orchestra 1
Per Sonore 1
Pere Ubu 1
Perry, Lee „Scratch“ 1, 2
Pet Shop Boys 1
Pfaffe, Stefan 1
Picasso, Pablo 1
Pilkington, Mark 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Piltz, Albrecht 1, 2
Pinhas, Richard 1
Pink Floyd 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24
Pinsent, Ed 1, 2
Pitt, Brad 1
Plank, Konrad „Conny“ 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36
Plastic People Of The Universe 1
Plus
Minus 1
Popol Vuh 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33
Porcupine Tree 1
Poseidon 1
Pouncey, Edwin 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
Prendergast, Mark 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43
Presley, Elvis 1
Price, Roger 1
Primal Scream 1
Primitives Group 1
Procházka, Tomáš 1
Przygodda, Peter 1, 2
Psy Free 1
Psychic TV 1
Public Image Ltd. 1, 2, 3, 4
Puhdys 1, 2
Puy, Jean 1
Pyrolator 1
Péron, Jean-Hervé 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39
Q
Qluster 1, 2
R
R.E.M. 1, 2
Racine, Jean 1
Radiohead 1, 2, 3
Rameau, Jean-Philippe 1, 2
Ramhorst, Laszlo von 1
Rammstein 1
Ramones 1
Ramses 1
Ranaldo, Lee 1
Randy Pie 1, 2
Rausch, Burghard 1, 2
Red Hot Chili Peppers 1, 2
Reed, Lou 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Reich, Steve 1, 2, 3, 4, 5, 6
Reihse, Andreas 1
Reinhardt, Max 1
Release Music Orchestra 1
Renziehausen, Karl 1, 2
Residents 1, 2
Richards, Keith 1
Riedel, Jaroslav 1
Riley, Terry 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Ringer, Catherine 1
Robbley, Bryce 1, 2
Rockmoreová, Clara 1
Roe, Michael Thomas 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122
Roedelius, Christine 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97
Roedelius, Hans-Joachim 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97
Rogner, Falk Ulrich 1, 2, 3, 4
Rolling Stones 1, 2, 3, 4, 5
Ronson, Mick 1
Ross, Alex 1, 2, 3, 4, 5
Rother, Michael 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65
Rouault, Georges 1
Rowe, Keith 1, 2
Roxy Music 1, 2, 3, 4
Rudas, Joschko 1
Rush 1, 2
Russell, Paul 1
Röder, Klaus 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
S
Sahara 1
Sameti 1
Sand 1, 2, 3, 4, 5
Sandová, Dominique 1
Satie, Eric 1, 2, 3, 4, 5
Satin Whale 1
Schaak, Boris 1, 2
Schaeffer, Pierre 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Schamoni, Thomas 1
Scharfschwerdt, Klaus 1
Schlippenbach, Alexander von 1
Schmidt, Irmin 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28
Schmidt, Peter 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28
Schmitt, Maxime 1, 2, 3, 4, 5, 6
Schmolzi, Horst 1, 2, 3
Schneider, Florian 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71
Schneider, Hermann 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71
Schneider, Peter 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71
Schneider, Stefan 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71
Schneider-Esleben, Florian 1, 2
Schneider-Esleben, Paul 1, 2
Schnitzler, Gregor 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119
Schoener, Eberhard 1
Schroyder, Steve 1, 2, 3, 4, 5
Schubert, Franz 1, 2
Schult, Emil 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Schulze, Klaus 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121
Schunke, Manfred 1, 2
Schunkeové, bratři 1
Schwartz, Delmore 1
Schwenke, Jörg 1
Schönberg, Arnold 1
Scorpions 1, 2, 3
Scritti Politti 1
Sculatti, Gene 1
Seabrook, Thomas Jerome 1, 2, 3, 4
Seidel, Wolfgang „Sequenza“ 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Seneca 1
Serfas, Dieter 1
Sessenhausen, Georg 1
Sex Pistols 1, 2
Seymour, Maurice 1
Shapiro, Peter 1
Shelley, Steve 1
Shrieve, Kevin 1
Shrieve, Michael 1
Simon & Garfunkel 1
Simon, Ernst Walter 1, 2, 3, 4
Sinker, Mark 1, 2
Siouxsie & The Banshees 1, 2
Sir Erwin 1
Sixty Nine 1
Slade 1
Slapp Happy 1, 2, 3, 4
Smaisys, Paul 1, 2
Smith, Mark E. 1, 2, 3, 4
Smithová, Patti 1
Smolka, Martin 1
Snakefinger 1
Soft Cell 1
Soft Machine 1, 2
Sonic Youth 1, 2, 3, 4, 5
Sonnleitner, Fritz 1
Sosna, Rudolf 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Spa, Linda 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25
Spacebox 1, 2, 3
Spachtholz, Guenter 1
Spirits Of Sound 1, 2
Spiritualized 1
Spitzer-Marlyn, Eric 1, 2
Spontaneous Music Ensemble 1
Spoon 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14
Stalin, Josif Vissarionovič 1
Stapleton, Steven 1, 2, 3
Steeple Chase Bluesband 1
Steppenwolf 1
Stereolab 1, 2
Sternenmädchen 1, 2
Sternenmädchen, Gille 1, 2
Stockhausen, Karlheinz 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28
Stone Roses 1
Stone, Sly 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19
Stooges 1, 2
Story, Tim 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8
Streetmark 1
Stroschen, Lars 1, 2
Stubbs, David 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16
Stump, Paul 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17
Sueno Latino 1, 2
Suicide 1, 2
Supremes 1
Suzuki, Kenji „Damo“ 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35
Sylvian, David 1, 2
Süverkrüp, Dieter 1, 2
T
Talk Talk 1
Talking Heads 1, 2, 3, 4
Tall Firs 1
Tangerine Dream 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123
Tanjet 1
Taylor, Mick 1
Tchicai, John 1
Technical Space Composer’s Crew 1
Theatre Of Eternal Music 1
Theremin, Leon 1, 2
Thiele, Chris „Shrat“ 1
Thirsty Moon 1
Thomasius, Jörg 1, 2, 3
Thompson, Mayo 1
Throbbing Gristle 1, 2, 3, 4, 5
Tietchens, Asmus 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15
Tigers 1
Timewind 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11
Toch, Ernst 1
Ton Steine Scherben 1
Toniutti, Giancarlo 1
Toop, David 1, 2, 3
Traffic 1, 2
Trakl, Georg 1, 2
Trepte, Uli 1, 2, 3, 4
Trio 1, 2, 3, 4
Triumvirat 1, 2
Trudgeon, Michael 1, 2
Trülzsch, Holger 1, 2, 3
Tuckerová, Maureen 1, 2
Turbo 1
Tutti, Cosey Fanny 1, 2
Tuulikki, Hanna 1
Tuxedomoon 1
Tvrdý, František 1, 2
Tyack, David 1
Tödliche Doris, Die 1
Těrmen, Lev 1
U
U-She 1
U2 1, 2, 3
Ulan Bator 1
Ulbrich, Lutz 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Ultravox 1, 2, 3, 4, 5
Ussachevsky, Vladimír 1
Utopia 1, 2, 3, 4
V
Valtat, Louis 1
Van Der Graaf Generator 1, 2
Van Vliet, Don 1
Vance, Tommy 1, 2, 3
Vangelis 1, 2
Varese, Edgar 1, 2, 3, 4
Vauxceulles, Louis 1
Veit, Conny 1, 2, 3
Velvet Underground 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22
Vereš, Josef 1
Veselý, Karel 1, 2, 3, 4, 5
Vita, Helen 1, 2
Vlaminck, Maurice de 1
Vogelsang, Werner 1
Vulliamy, Aby 1
W
Wagner, Richard 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Wahnfried, Richard 1, 2, 3
Waits, Tom 1
Wakeman, Rick 1
Wallenstein 1, 2, 3
Wareingová, Julie 1
Warhol, Andy 1, 2, 3, 4, 5, 6
Warner, Daniel 1, 2, 3, 4, 5
Waters, Roger 1, 2
Way, Alec 1, 2, 3, 4
Weber, Carl Maria von 1
Wegmüller, Walter 1, 2
Weinzierl, John 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17
Wendel, Bruno 1
Wenders, Wim 1, 2
West, Kanye 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
Westrupp, Walter 1, 2, 3, 4, 5, 6
Whitehouse 1
Who, The 1, 2, 3
Wiese, Klaus 1
Wilson, Andy 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48
Wilson, Steven 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48
Wind 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
Winwood, Steve 1, 2, 3
Witthüser & Westrupp 1, 2
Witthüser, Bernd 1, 2, 3, 4, 5
Wobble, Jah 1, 2, 3, 4, 5
Wolfarth, Christian 1
Wooller, René William 1
Wright, Rick 1
Wunderbar 1
Wyatt, Robert 1, 2
Wöstheinrich, Bernard 1
Wüsthoff, Gunther 1, 2, 3, 4, 5
Y
Yamo 1
Yanni 1
Yello 1, 2
Yorke, Thom 1
Young, Katherine 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11
Young, La Monte 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11
Yule, Doug 1
Z
Zappa, Frank 1, 2
Zauner, Stefan 1
Zazeela, Marian 1
Zeitkratzer 1, 2
Zenkl, Petr 1
Zvuki Mu 1
Š
Špičák, Jiří 1, 2, 3